
แผนการสงวนรักษาทรัพยากรสารสนเทศดิจิทัล 
คลังปัญญา สถาบันบัณฑติพัฒนบริหารศาสตร์ 

 
ส ำนักบริกำรกำรศึกษำและบรรณสำร สถำบันบัณฑิตพัฒนบริหำรศำสตร์  ได้ด ำเนินงำนจัดท ำ 

คลังปัญญำ สถำบันบัณฑิตพัฒนบริหำรศำสตร์ เพ่ือจัดเก็บ รวบรวมทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลประเภท
วิทยำนิพนธ์ และให้บริกำรทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลผ่ำนระบบบริหำรจัดกำรฐำนข้อมูล ด้วยซอฟต์แวร์ 
DSpace ใช้มำตรฐำนกำรลงรำยกำร Dublin Core Metadata Initiative (DCMI) และด ำเนินงำนภำยใต้
นโยบำยคลังปัญญำ สถำบันบัณฑิตพัฒนบริหำรศำสตร์  เพ่ือให้กำรจัดกำรทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล
เป็นไปอย่ำงต่อเนื่องในระยะยำว จึงจ ำเป็นต้องมีกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล ประกอบด้วย
กำรจัดกำร และกำรดูแลรักษำข้อมูล ดังนั้น ส ำนักบริกำรกำรศึกษำและบรรณสำรจึงได้จัดท ำแผนกำร
สงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลขึ้นมำโดยให้ครอบคลุมกำรด ำเนินงำนด้ำนกำรสงวนรักษำ
ทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล กำรรักษำควำมปลอดภัยข้อมูล นโยบำยด้ำนกำรด ำเนินงำนด้ำนทรัพยำกร
สำรสนเทศ ขั้นตอนกำรด ำเนินงำน มำตรฐำน และทิศทำงในอนำคต โดยมีทั้งหมด 13 ข้อ ดังนี้ 

 
1.  วัตถุประสงค์ 

เป้ำหมำยหลักของกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลส ำหรับคลังปัญญำฯ เพ่ือกำรสงวน
รักษำและเพ่ือประโยชน์ในกำรเข้ำถึงทรัพยำกรสำรสนเทศในระยะยำว มีวัตถุประสงค์ดังนี้ 

1.1 ก ำหนดมำตรฐำนและแนวปฏิบัติที่ดีตำมกรอบแนวคิด OAIS (Open Archival Information 
System) 

1.2  เสริมสร้ำงควำมรู้ควำมเข้ำใจแก่บรรณำรักษ์ เจ้ำหน้ำที่ผู้ดูแล และผู้เกี่ยวข้องกับกำรบริหำร
จัดกำรคลังปัญญำฯ  

1.3 ก ำหนดกระบวนกำรขั้นตอนต่ำง ๆ เพ่ือสนับสนุนส่งเสริมให้เกิดกำรสงวนรักษำทรัพยำกร
สำรสนเทศที่มีอยู่ปัจจุบันและอนำคต 

1.4 ก ำหนดแนวคิดกำรเลือกระบบที่เหมำะสมในกำรบริหำรจัดกำรทรัพยำกรสำรสนเทศให้อยู่
ในรูปแบบดิจิทัล 

1.5 เตรียมควำมพร้อมกำรเข้ำถึงและสิทธิ์กำรใช้ทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล 
1.6 ทบทวนและประเมินนโยบำยกำรสงวนรักษำ กำรด ำเนินงำนขั้นพ้ืนฐำน เพ่ือสอดคล้องกับ

กำรเปลี่ยนแปลงด้ำนเทคโนโลยี ประเภทของทรัพยำกร และควำมต้องกำรผู้ใช้งำน 
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1.7 บ ำรุงรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศท่ีเกี่ยวข้องของสถำบันฯ 
1.8 เพ่ิมประสิทธิภำพกำรบริหำรจัดกำรทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลในคลังปัญญำฯ 
 

2.  ขอบเขต 
ทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล ครอบคลุม ทรัพยำกรสำรสนเทศทั้งที่เป็นสื่อดิจิทัลโดยก ำเนิดและ  

ที่ถูกแปลงให้เป็นสื่อดิจิทัล (Digitize) ในคลังปัญญำฯ โดยประเภทของทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลที่รับฝำก
ในคลังปัญญำฯ ต้องเป็นผลงำนที่สร้ำงสรรค์โดยอำจำรย์ นักศึกษำ และบุคลำกรของสถำบันบัณฑิต 
พัฒนบริหำรศำสตร์เท่ำนั้น 

 
3.  ประเด็นความท้าทาย 

กำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศ นอกจำกประเมินผลด้ำนเทคโนโลยีที่ใช้ในกำรจัดกำรทรัพยำกร 
(ฮำร์ดแวร์ ซอฟต์แวร์ มำตรฐำน และรูปแบบไฟล์) แล้ว ยังมีประเด็นต่ำง ๆ ที่ต้องน ำมำพิจำรณำดังนี้ 

3.1 กำรปรับแปลงไฟล์ให้เป็นดิจิทัลต้องมีควำมถูกต้อง ชัดเจน สมบูรณ์ เนื้อหำตรงตำมต้นฉบับ 
3.2 กำรปรับเปลี่ยนไฟล์ที่ให้บริกำรในรูปแบบ PDF File สำมำรถเปลี่ยนแปลงเป็นรูปแบบไฟล์

รูปแบบอื่น ๆ ได้ เช่น .text .jpg .png .tif เพ่ือน ำไปใช้ประโยชน์ได้หลำกหลำยยิ่งขึ้น  
3.3 ทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลต้องได้รับกำรปกป้อง และป้องกันด้วยวิธีกำรสงวนรักษำ 

ที่สำมำรถใช้งำนได้ระยะยำว เนื่องจำกข้อมูลลักษณะที่เป็นดิจิทัลมีควำมเสี่ยงในกำรถูกลบ ไม่แสดงผล 
หรืออำจถูกโจมตีด้วยมัลแวร์ เป็นต้น ทั้งนี้ต้องมีกำรตรวจสอบอย่ำงสม่ ำเสมอ หำกสูญหำยระบบสำมำรถ
กู้คืน มีข้อมูลส ำรองเพ่ือทดแทน รวมถึงค ำนึงถึงเวอร์ชั่นหรือรุ่นที่สำมำรถเปิดอ่ำนได้ในอนำคต 
  3.4 กำรเข้ำถึงเนื้อหำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล คือ กำรน ำเสนอทรัพยำกรสำรสนเทศท่ีมีอยู่ใน
คลังปัญญำฯ มีกำรระบุแหล่งจัดเก็บที่ถำวร ควำมปลอดภัยของระบบที่จัดเก็บ วิธีกำรอ่ำนไฟล์ ทั้งนี้ คลัง
ปัญญำฯ มีวัตถุประสงค์หลักในกำรสงวนรักษำและให้บริกำรทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลภำยใต้สัญญำ
อนุญำตแบบเปิด ซึ่งอนุญำตให้ผู้ใช้บริกำรสำมำรถเข้ำถึงและใช้งำนได้โดยไม่ดัดแปลงเนื้อหำและใช้เพ่ือ
กำรค้ำ และห้ำมท ำซ้ ำ คัดลอก หรือน ำไปเผยแพร่ต่อโดยมิได้รับอนุญำตเป็นลำยลักษณ์อักษร ในกำรใช้
งำนเมื่อผู้ใช้ต้องกำรดำวน์โหลดทรัพยำกรสำรสนเทศจะต้องกดยอมรับเงื่อนไข  ก่อนกำรดำวน์โหลดทุก
ครั้ง ซึ่งเป็นกล่องข้อควำมดังนี้  “ทรัพยำกรสำรสนเทศท้ังหมดในคลังปัญญำใช้เพื่อประโยชน์ทำงกำรเรียน
กำรสอนและกำรศึกษำค้นคว้ำเท่ำนั้น และต้องมีกำรอ้ำงอิงแหล่งที่มำทุกครั้งที่น ำไปใช้ ห้ำมดันแปลง
เนื้อหำ และท ำส ำเนำต่อ รวมถึงไม่ให้อนุญำตน ำไปใช้ประโยชน์เพื่อกำรค้ำ ไม่ว่ำกรณีใด ๆ ทั้งสิ้น” 



3 

 
3.5 มำตรฐำนกำรแปลงทรัพยำกรสำรสนเทศให้ เป็นดิจิทัล มีผู้ เชี่ยวชำญให้ค ำปรึกษำ 

มีบรรณำรักษ์ และเจ้ำหน้ำที่ที่มีควำมรู้ควำมช ำนำญ ได้รับกำรฝึกอบรมตำมแนวปฏิบัติที่ดีในกำรแปลง
ทรัพยำกรสำรสนเทศเป็นดิจิทัลตำมมำตรฐำน 

3.6 พ้ืนที่จัดเก็บทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลเพียงพอ และสำมำรถรองรับปริมำณทรัพยำกร
สำรสนเทศดิจิทัลที่เพิ่มขึ้นอย่ำงต่อเนื่องได้ในอนำคต 

3.7 กำรอธิบำยข้อมูล Metadata ของแต่ละไฟล์ดิจิทัลที่ไม่ครบถ้วนสมบูรณ์ อำจส่งผลต่อกำร
เข้ำถึงทรัพยำกร ดังนั้น ผู้ปฏิบัติงำนต้องมีควำมละเอียดรอบคอบ ควำมเข้ำใจทรัพยำกรแต่ละรำยกำร 
และสำมำรถอธิบำยลักษณะของทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลได้อย่ำงละเอียด ซึ่งเป็นสิ่งส ำคัญในกำรสงวน
รักษำในระยะยำว  

 
4.  เกณฑ์และล าดับความส าคัญของทรัพยากรที่ต้องด าเนินการสงวนรักษา 

ทรัพยำกรสำรสนเทศที่คัดสรร รวบรวม และด ำเนินกำรด้วยกระบวนกำรสงวนรักษำและจัดเก็บ
ในคลังปัญญำฯ มีหลำยประเภทด้วยกัน ซึ่งแต่ละประเภทมีควำมส ำคัญที่จ ำเป็นต้องด ำเนินกำรสงวน
รักษำอย่ำงเร่งด่วนไม่เท่ำกัน แต่ทุกประเภทต้องได้รับกำรกำรสงวนรักษำเพ่ือให้ใช้งำนได้อย่ำงน้อย 10 ปี 
คือ วิทยำนิพนธ์ของสถำบันบัณฑิตพัฒนบริหำรศำสตร์ ต้องด ำเนินกำรจัดเก็บ แปลงสภำพให้เป็นสื่อ
ดิจิทัล และจัดท ำรำยกำร Metadata ให้สมบูรณ์ครบทุกชื่อเรื่อง เพรำะเป็นทรัพยำกรสำรสนเทศหลักของ
คลังปัญญำฯ และมีอัตรำกำรใช้และเป็นที่ต้องกำรใช้มำกท่ีสุด  

 
5.  ประเภททรัพยากรสารสนเทศดิจิทัล 

กำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศที่คลังปัญญำฯ ด ำเนินกำร คือ ทรัพยำกรสำรสนเทศ
ประเภท วิทยำนิพนธ์ และดุษฎีนิพนธ์ ของนักศึกษำท่ีจบกำรศึกษำจำกสถำบันบัณฑิตพัฒนบริหำรศำสตร์ 
โดยผ่ำนระบบกำรจัดกำรวิทยำนิพนธ์ i-Thesis และได้รับกำรอนุญำตเผยแพร่ในรูปดิจิทัล โดยเนื้อหำต้อง
ไม่ละเมิดทรัพย์สินทำงปัญญำ สิทธิบัตร และลิขสิทธิ์ของผู้อื่น ไม่ละเมิดหลักจริยธรรม เช่น จริยธรรมทำง
วิชำกำร จริยธรรมในกำรวิจัยในมนุษย์ จริยธรรมกำรวิจัย จรรยำบรรณวิชำชีพ เป็นต้น นอกจำกนี้ ต้องไม่
ละเมิดหลักกำรสิทธิมนุษยชน และพระรำชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคล พ.ศ. 2562  
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6.  บทบาทและหน้าที่ความรับผิดชอบ 
บุคคลส ำคัญที่ต้องรับผิดชอบแผนกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลนี้ ประกอบด้วย 
6.1 ผู้บริหำร ได้แก่ ผู้อ ำนวยกำรส ำนักฯ และหัวหน้ำฝ่ำยต่ำง ๆ ที่เกี่ยวข้องร่วมกันก ำหนด

แนวนโยบำย และแผนกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล ในภำพรวมของส ำนักฯ 
6.2 บรรณำรักษ์ เจ้ำหน้ำที่ปฏิบัติงำนคลังปัญญำฯ น ำนโยบำยไปปฏิบัติ รับผิดชอบกระบวนงำน

ขั้นตอนกำรด ำเนินกำร รวมทั้งประเมินผลกำรสงวนรักษำ และสรุปผลเสนอต่อผู้บริหำร 
 

7.  ปัจจัยและองค์ประกอบการสงวนรักษาทรัพยากรสารสนเทศดิจิทัล 
แผนกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลในคลังปัญญำฯ หำกจะด ำเนินกำรให้ส ำเร็จ 

จะต้องมีปัจจัยและองค์ประกอบส ำคัญ ดังนี้ 
7.1 ผู้ปฏิบัติงำนที่เกี่ยวข้องในกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลทั้งระดับวิชำชีพ และ

ระดับปฏิบัติกำร จะต้องได้รับกำรอบรม และเสริมทักษะควำมรู้ ควำมเข้ำใจในกำรด ำเนินงำนเกี่ยวกับกำร
สงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล 

7.2 งบประมำณและทรัพยำกรที่ใช้ในกำรบริหำรจัดกำรกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศ
ดิจิทัล จะต้องได้รับอย่ำงเพียงพอและสนับสนุนกำรท ำงำนได้อย่ำงต่อเนื่อง 

8.3 ระบบโครงสร้ำงกำรบริหำรจัดกำรที่ดี ได้แก่ ระบบเทคโนโลยีสำรสนเทศ ฮำร์ดแวร์ 
ซอฟต์แวร์ กำรส ำรองข้อมูล ตลอดจนกำรเตรียมควำมพร้อมในกำรจัดเก็บ และกำรเคลื่อนย้ำยข้อมูล 

 
8.  การสงวนรักษาและการควบคุมคุณภาพ 

กระบวนกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลของคลังปัญญำฯ ประกอบด้วย 3 กระบวนกำร คือ 
8.1 กำรแปลงข้อมูล (Digitization) เพ่ือแปลงข้อมูลต้นฉบับที่ไม่ได้อยู่ในรูปแบบดิจิทัล ให้เป็น

ข้อมูลที่อยู่ในรูปแบบดิจิทัล กรณีสิ่งพิมพ์ที่มีกำรแปลงข้อมูลด้วยสแกนเนอร์ (Scanner) และกรณีไฟล์
ดิจิทัลที่มีกำรแปลงข้อมูลด้วยโปรแกรม Acrobat อำจมีกำรปรับแต่งไฟล์ด้วยโปรแกรมตกแต่งภำพ เช่น 
Photoshop เพ่ือให้ไฟล์ดิจิทัลมีควำมคมชัด และอ่ำนง่ำย และคุณภำพของไฟล์ข้อมูลต้องเป็นไปตำม
มำตรฐำนที่ก ำหนดไว้ ทั้งนี้ หำกเป็น PDF File ต้องมีกำรสร้ำงสำรบัญ (Bookmark) และใส่ลำยน้ ำ 
(Watermark) ตรำประจ ำสถำบันฯ เป็นต้น  
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8.2 กำรจัดเก็บและกำรจัดกำรข้อมูล (Information Management) โดยกำรใส่ Metadata 
เพ่ืออธิบำยรำยละเอียดต่ำง ๆ ของข้อมูลที่จัดเก็บ เพ่ือเป็นเครื่องมือที่ส ำคัญในกำรเข้ำถึงข้อมูล สืบค้น
ข้อมูล รวมถึงใช้ในกำรบริหำรจัดกำรข้อมูลในคลังปัญญำฯ 

8.3 กำรเข้ำถึงข้อมูล (Information Access) ได้แก่ รูปแบบกำรเผยแพร่ข้อมูลทำงออนไลน์ของ
คลังปัญญำฯ 

 
9.  การสงวนรักษาตามรูปแบบ OAIS (Open Archival Information System) 

คลังปัญญำฯ ได้น ำกรอบควำมคิด OAIS Reference Model มำใช้เป็นกรอบแนวคิดในกำร
สงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัลที่เป็นมำตรฐำน ประกอบด้วย 

9.1 กระบวนกำรในกำรจัดเตรียมวัสดุดิจิทัลต่ำง ๆ เข้ำสู่คลังปัญญำฯ ประกอบด้วยไฟล์ดิจิทัล 
และข้อมูล Metadata 

9.2 กำรน ำเข้ ำคลั งปัญญำฯ ด้ วยกระบวนกำร SIP (Submission Information Package) 
กำรตรวจสอบและกำรควบคุมคุณภำพด้วยวิธีกำร SIP เช่น กำรตรวจสอบประเภทไฟล์ ซึ่งมีกำรสร้ำงด้วย
กระบวนกำร AIP (Archive Information Package) กำรสร้ำง Metadata ด้วยตัววัสดุดิจิทัล และกำร
ปรับเปลี่ยน AIP ไปสู่ระบบจัดเก็บท่ีถำวรต่อไป 

9.3 Metadata ประกอบด้วย ชุดข้อมูลอธิบำยทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล ทั้งนี้คลังปัญญำฯ 
ใช้มำตรฐำน Dublin Core Metadata ในกำรอธิบำยคุณลักษณะของทรัพยำกรสำรสนเทศ 

9.4 ผู้ดูแลและบริหำรจัดกำรคลังปัญญำฯ มีหน้ำที่ในกำรพัฒนำนโยบำยด้ำนคลังสำรสนเทศ 
มำตรฐำนที่ใช้ และระบบงำนต่ำง ๆ เช่น กำรควบคุมกำรเข้ำถึง กำรจัดบริกำรแก่ผู้ใช้งำนคลังปัญญำฯ 
เป็นต้น 

9.5  กำรเข้ำถึง (Access) ขั้นตอนกำรเข้ำถึง จะช่วยให้ผู้ใช้บริกำรค้นหำสำรสนเทศที่ต้องกำร 
และเข้ำถึงทรัพยำกรสำรสนเทศนั้น ๆ ได้ เช่น กำรจัดกำรหน้ำกำรใช้คลังปัญญำฯ กำรสร้ำง DIP 
(Dissertation Information Package) ในกระบวนกำร OAIS เป็นสิ่งที่ต้องค ำนึง เพ่ือตอบสนองกำร 
ใช้งำนของผู้ใช้ 
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10.  มาตรฐานในการสงวนรักษาทรัพยากรสารสนเทศดิจิทัล 
ทรัพยำกรสำรสนเทศที่จัดเก็บและให้บริกำรในคลังปัญญำฯ ต้องมีรูปแบบและชนิดของไฟล์

ดิจิทัล (File Format) ที่เป็นไฟล์พีดีเอฟ (PDF-Portable Document Format) เท่ำนั้น เพ่ือให้ได้ไฟล์ที่มี
คุณลักษณะที่ตรงตำมต้นฉบับ มีควำมแม่นย ำ สำมำรถน ำไปอ้ำงอิงตำมหลักวิชำกำรได้ ซึ่งอำจเป็น
ทรัพยำกรที่เกิดจำกไฟล์ดิจิทัลโดยตรง หรือเป็นสิ่งพิมพ์ที่แปลงให้อยู่ในรูปดิจิทัล โดยรูปแบบไฟล์ PDF นี้
เป็นรูปแบบที่ได้รับควำมนิยมและใช้งำนอย่ำงแพร่หลำย สำมรถเปิดอ่ำนได้ด้วยซอฟต์แวร์อ่ำนไฟล์ (PDF 
Reader) หรือเว็บเบรำว์เซอร์ทั่วไป เช่น Chrome, Firefox, Microsoft Edge เป็นต้น ไฟล์ PDF มี
รูปแบบที่เหมำะสมต่อกำรใช้งำน สำมำรถจัดเก็บและน ำกลับมำใช้ใหม่ได้ในระยะยำวอย่ำงยั่งยืน และช่วย
ลดปัญหำไฟล์ดิจิทัลล้ำสมัย นอกจำกนี้ ผู้ปฏิบัติงำนคลังปัญญำฯ ยังศึกษำและติดตำมกำรเปลี่ยนแปลง
ทำงเทคโนโลยี กำรให้บริกำรในรูปแบบที่เหมำะสม พร้อมทั้งเตรียมควำมพร้อมกำรวำงแผนเกี่ยวกับกำร
ถ่ำยโอนข้อมูล กำรแปลงรูปแบบไฟล์ต่ำง ๆ เพ่ือให้ใช้งำนได้ในอนำคต ผู้ใช้บริกำรและผู้ฝำกไฟล์ดิจิทัลจะ
มั่นใจว่ำยังสำมำรถเข้ำถึง และเปิดใช้ไฟล์ในอนำคตได้ ถึงแม้ว่ำไฟล์ดิจิทัลต่ำง ๆ จะล้ำสมัยแล้วก็ตำม 
 
11.  การอบรมให้ความรู้ 

ผู้ปฏิบัติงำนคลังปัญญำฯ ทั้งบรรณำรักษ์ นักเอกสำรสนเทศ และเจ้ำหน้ำที่ จะต้องได้รับกำร
ฝึกอบรมและถ่ำยทอดควำมรู้เกี่ยวกับกำรบริหำรจัดกำรและกำรสงวนรักษำทรัพยำกรสำรสนเทศดิจิทัล
อย่ำงเหมำะสม ทั้งกำรจัดกำรระบบงำนคลังปัญญำฯ กำรจัดกำรไฟล์ตำมมำตรฐำนที่ก ำหนด กำรลง
รำยกำรเมทำดำทำตำมมำตรฐำน Dublin Core Metadata Initiative (DCMI) เป็นต้น ด้วยรูปแบบกำร
พัฒนำบุคลำกรต่ำง ๆ ตำมควำมเหมำะสม 
 
12.  การประเมินผลและการปรับปรุง 

ผู้บริหำร และผู้ปฏิบัติงำนคลังปัญญำฯ จะต้องมีกำรทบทวน ประเมินผล พัฒนำ และปรับปรุง
ด้ำนนโยบำย มำตรฐำนต่ำง ๆ อยู่เสมอ เพ่ือให้คลังปัญญำฯ สำมำรถให้บริกำรได้อย่ำงต่อเนื่องในระยะ
ยำว และมีกำรควบคุมคุณภำพและรักษำมำตรฐำนกำรให้บริกำรได้อย่ำงต่อเนื่อง 
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13.  การอพยพข้อมูล (กรณีเปลี่ยนระบบ) 
คลังปัญญำฯ ได้มีกำรศึกษำรูปแบบมำตรฐำนของไฟล์ที่เกิดขึ้นใหม่อยู่เสมอโดยกำรติดตำม

ข่ำวสำรจำกแหล่งข่ำวด้ำนเทคโนโลยีสำรสนเทศ เพ่ือเตรียมพร้อมรับกำรเปลี่ยนแปลงมำตรฐำนของไฟล์ 
ที่จะมีกำรใช้ในอนำคต และศึกษำ Platform ใหม่ ๆ ส ำหรับกำรสงวนรักษำดิจิทัลที่มีฟังก์ชันในกำรแปลง
รูปแบบไฟล์ให้ทันสมัยโดยอัตโนมัติเพ่ือเป็นทำงเลือกในกำรอพยพข้อมูลของคลังปัญญำฯ ทั้งนี้คลังปัญญำฯ 
รับรองกำรสงวนรักษำไฟล์เฉพำะไฟล์ที่อยู่ในช่วงรับประกันเท่ำนั้น 


